AQUAMEDIE

I multi reactor S+ M

Bedienungsanleitung D

Die Aqua Medic multi reactoren S und M sind anschlussfertige Filter fir den Einsatz in
Filterbecken, geeignet flir SiB- und Meerwasser bis 350 bzw. 500 I.

AB Aqua Medic GmbH
Gewerbepark 24, 49143 Bissendorf, Germany




1. Daten

multi reactor

S

Abmessungen (L x B x H)

ca. 60 x 50 x 300 mm

ca. 80 x 60 x 420 mm

Fullmenge

ca. 150 ml

ca. 350 ml

Netzspannung

220 - 240V / 50 - 60 Hz

220 - 240V / 50 - 60 Hz

Leistungsaufnahme 2,5 Watt 8 Watt
Pumpenleistung ca. 200 I/std ca. 350 I/Std.
Fir AguariengréBen bis 350 | bis 500 |

2. Inbetriebnahme

Foto 1: 1. Halter 2. Drehknauf (Durchflussregler) 4. Dichtringe 6. Auslauféffnung

Ist der Schwamm (3) verschmutzt, muss die Pumpe ausgestellt, der Filter gedffnet und der
Schwamm gereinigt werden.

Die multi reactoren S und M wurden zum Einsatz in Filterbecken oder Aquarien konzipiert. Mit
Hilfe des Halters wird der multi reactor an einer senkrechten Glasscheibe befestigt. Die Pumpe
muss im Wasser untertauchen und darf keine Luft ansaugen. Der Rest des Gerates darf maximal
bis zu den oberen Auslauféffnungen (6) eintauchen. Die Eintauchtiefe lasst sich verstellen, indem
man die Klemmschraube 16st und das gesamte Gerat im Halter verschiebt.

Zum Beflllen des Gerates zieht man das Innenrohr am Drehknauf aus dem AuBenrohr.



Foto 2: Die Regulierung der Durchflussmenge erfolgt durch Anderung der Spaltbreite im Reaktor,
indem man den Knauf oben am Gerdt verdreht. Die Pumpe wird von unten einfach aufgesteckt.
Auch diese ist regelbar.
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Foto 3: 1. Halteschraube Glasbefestigung 2. Halteschraube Rohrbefestigung 3. AuBenrohr
4. Innenrohr 5. Schwamm 6. Verschluss Innenrohr

Die multi reactoren S und M kénnen mit verschiedenen Materialien wie Aktivkohle (z. B. Aqua
Medic carbolit 4 mm), Phosphatabsorbern (z. B. Aqua Medic antiphos FE), Zeolith sowie
verschiedenen, anderen Filtermaterialien befillt werden.



Der Reaktor sollte in einer Kammer stehen, in der er vor Grobschmutz geschiitzt ist. Andernfalls
besteht die Mdglichkeit, dass sich dieser Grobschmutz in den Zwischenrdumen des verwendeten
Filtermaterials und dem Schwamm des multi reactors ablagert und nach und nach den Durchfluss
vermindert. In solch einem Fall ist der Reaktor zu 6ffnen und der Schwamm, eventuell auch das
Material, durchzuspilen.

Wird der Reaktor nicht vollstandig beflllt, kann es dazu kommen, dass die Filtermaterialien im
Reaktor aufgewirbelt werden. Dieses FlieBbettverfahren kann durchaus erwinscht sein, bei
Phosphatabsorbern besteht aber die Mdglichkeit, dass dadurch verursachter Abrieb das Wasser
stark tribt. Derartige Filtermaterialien dirfen nur leicht bewegt oder nur im Festbett eingesetzt
werden.

Will man Tribungen durch verwendete Filtermaterialien, z. B. Aktivkohle oder Phosphatabsorber
vermeiden, muss man diese zuvor auswaschen.

Die Pumpe ist nach Bedarf zu reinigen. Dazu 6ffnet man sie entsprechend Foto 4 und 5 und saubert
die einzelnen Bauteile. Hinweis: Ein zu niedriger Wasserstand im Filterbecken fihrt eventuell zum
Trockenlauf und dadurch zu einer Uberhitzung der Pumpe. Wird Luft angesaugt, fiihrt dies zu Salz-
und Kalkablagerungen im Kreiselgehduse, was ebenfalls einen Ausfall der Pumpe verursachen
kann.

Foto 4: Reaktor S - 1. Pumpe 2. Impeller 3. Verschluss Kreiselgehduse 4. Pumpenkorb
5. Regulierung
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Foto 5: Reaktor M — 1. Pumpe 2. Impeller 3. Pumpenkorb 4. Regulierung
3. Garantie

AB Aqua Medic GmbH gewdhrt eine 12-monatige Garantie ab Kaufdatum auf alle Material- und
Verarbeitungsfehler des Gerates. Als Garantienachweis gilt der Original-Kaufbeleg. Wahrend dieser
Zeit werden wir das Produkt kostenlos durch Einbau neuer oder erneuerter Teile instand setzen
(ausgenommen Frachtkosten). Im Fall, dass wahrend oder nach Ablauf der Garantiezeit Probleme
mit Ihrem Gerat auftreten, wenden Sie sich bitte an Ihren Fachhandler.

Diese Garantie gilt nur fir den Erstkdufer. Sie deckt nur Material- und Verarbeitungsfehler, die bei
bestimmungsgemaBem Gebrauch auftreten. Sie gilt nicht bei Schaden durch Transporte oder
unsachgemaBe Behandlung, Fahrlassigkeit, falschen Einbau sowie Eingriffen und Verdnderungen,
die von nicht-autorisierten Stellen vorgenommen wurden.

AB Aqua Medic GmbH haftet nicht fliir Folgeschaden, die durch den Gebrauch des Gerates
entstehen.

AB Aqua Medic GmbH - Gewerbepark 24 - 49143 Bissendorf/Germany
- Technische Anderungen vorbehalten - Stand 05/2014



AQUAMEDIE

I multi reactor S + M

Operation Manual ENG

The Aqua Medic multi reactors S and M are plug-and-play reactors for use within the aquarium

or filter sump, and can be used for fresh and saltwater aquaria for up to 350 Itr / 90 gal or 500 Itr /
130 gal respectively.

AB Aqua Medic GmbH
Gewerbepark 24, 49143 Bissendorf, Germany




1. Technical Information

multi reactor

S (200)

M (350)

Measurements (I x w x h)

approx. 60 x 50 x 300 mm /
2.5x2x11.8in

approx. 80 x 60 x 420 mm /
3x2.5x16.5in

Volume

approx. 150 ml / 5 oz

approx. 350 ml/ 12 oz

Voltage

220 - 240V / 50 - 60 Hz

220 - 240V / 50 - 60 Hz

Power consumption

2.5W

8 W

Pump ratings

approx. 200 I/h / 50 gph

approx. 350 I/h / 90 gph

Aquarium sizes

up to 350 ltr / 90 gal

up to 5001 / 130 gal

2. Setup and Operation

Picture 1: 1. Holding unit 2. Turning knob (flow regulator) 4. O-rings 6. Outlets

If the sponge (3) is dirty and needs to be cleaned, shut-off the pump, open the filter body and
clean the sponge with water.

Our multi reactors S and M are designed to operate either directly inside the aquarium or inside
the filter sump. With the supplied holding unit, the multi reactor can be mounted horizontally on
the aquarium glass. The pump needs to be fully submerged to prevent air suction. The entire body
can be submerged up to the outlets (6) on top of the unit. The immersion depth of the unit can be

adjusted by opening the clamp screw.

When filling the unit, pull on the handle, attached to the inner tube, all the way out of the outer

tube.
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Picture 2: Regulating flow is done through changing the width of the gap inside the reactor, by
turning the knob on top of the unit. The pump is connected at the bottom of the unit and can be
adjusted as well.

Picture 3: 1. Set screw holding unit for aquarium glass 2. Set screw holding unit body 3. Outer
tube / body 4. Inner tube 5. Sponge 6. Closure cap of inner tube

The multi reactors S and M can be used with different filter media such as activated carbon (i. e.
Agua Medic carbolit, 4 mm), phosphate and silicate remover (i. e. Aqua Medic antiphos FE), zeolite,
and many others.



The reactor should be placed in a clean area, free from heavy dirt. Otherwise, dirt could
accumulate in between the filter materials, and the filter sponge reducing the flow rate. In this
case, open the reactor and clean the sponge. It may be necessary to rinse the filter media as well.

In case the reactor is not completely filled with media, it causes it to swirl. In some cases, the so
called fluidized bed method is desired, but with filter media such as phosphate removers it will
heavily cloud the water. This kind of filter media should only be moved, slightly.

In order to prevent cloudiness caused by some filter materials, such as activated carbon or
phosphate remover, simply rinse them with water prior to use with the multi reactors.

The pump needs to be cleaned as required. Disassembly is shown in pictures 4 and 5, and each
part is cleaned individually. Note: Low water level causes the pump to run dry and causes damage
through overheating. If the pump is sucking air, it could result in salt or calcium deposits inside the
impeller housing which results in pump failure.

Picture 4: Reactor S - 1. Pump housing 2. Impeller 3. Pump cover 4. Pump basket
5. Flow regulator
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Picture 5: Reactor M - 1. Pump 2. Impeller 3. Pump basket 4. Flow regulator
3. Warranty

Should any defect in materials or workmanship be found within twelve months of the date of
purchase, AB Aqua Medic undertakes to repair, or at our option replace, the defective part free of
charge - always provided the product has been installed correctly, is used for the purpose that was
intended by us, is used in accordance with the operating instructions and is returned to us carriage
paid. Proof of Purchase is required by presentation of the original invoice or receipt indicating the
dealer’s name, the model number and date of purchase, or a Guarantee Card if appropriate. This
warranty may not apply if any model or production number has been altered, deleted or removed,
unauthorised persons or organisations have executed repairs, modifications or alterations, or
damage is caused by accident, misuse or neglect. We regret we are unable to accept any liability
for any consequential loss. Please note that the product is not defective under the terms of this
Warranty where the product, or any of its component parts, was not originally designed and / or
manufactured for the market in which it is used. These statements do not affect your statutory
rights as a customer.

AB Aqua Medic GmbH - Gewerbepark 24 - 49143 Bissendorf/Germany
- Technical changes reserved - 05/2014
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AQUAMEDIE

I multi reactor S + M

Mode d’emploi F

Les Aqua Medic multi réacteurs S et M sont des filtres préts al’emploi pour I'utilisation dans les
bacs de filtration, convenant pour I'aquarium d’eau douce ou d’eau de mer d’un volume jusqu’a 350

ou 500 I.

AB Aqua Medic GmbH
Gewerbepark 24, 49143 Bissendorf, Allemagne
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1. Données techniques

multi reactor

S

Dimensions (L x | x H)

ca. 60 x 50 x 300 mm

ca. 80 x 60 x 420 mm

Volume

ca. 150 ml

ca. 350 ml

Alimentation:

220 - 240V / 50 - 60 Hz

220 - 240V /50 - 60 Hz

Consommation électrique

2,5 Watt

8 Watt

Débit de la pompe

ca. 200 I/h

ca. 350 I/h.

Taille de I'aquarium

jusqu’a 350 |

jusqu’a 500 |

2. Mise en route

Photo 1: 1. Support 2. Bouton de réglage (réglage du débit) 4. Joints 6. Ouverture écoulement
Lorsque la mousse (3) est encrassée, il faut sortir la pompe, ouvrir le filtre et nettoyer la mousse.

Les multi réacteurs S et M ont été congus pour étre utilisés dans les bacs de filtration ou les
aquariums. Le multi réacteur est fixé sur une vitre verticale a I'aide du support. La pompe doit étre
immergée et ne doit pas aspirer d’air. Le reste de |'appareil ne peut étre immergé que jusqu’a
I’écoulement supérieur (6). La profondeur d'immersion est réglable, en desserrant la vis de fixation

et en décalant I’ensemble de I'appareil dans le support.

Pour remplir I'appareil on tire le tuyau intérieur hors du tube extérieur en se servant du bouton de

réglage.
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Photo 2: Le réglage du débit s’effectue par modification de la largeur de la fente située dans le
réacteur en tournant le bouton ou l'appareil. La pompe est simplement fixée par le bas. Celle-ci est
également réglable.
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Photo 3: 1. Vis de fixation a la vitre 2. Vis de fixation du tuyau 3. Tuyau extérieur 4. Tuyau
intérieur 5. Mousse 6. Fermeture tuyau intérieur

Les multi réacteurs S et M peuvent étre remplis avec divers matériaux comme du charbon actif

(p. ex. Aqua Medic carbolit 4 mm), des adsorbeurs de phosphates (p. ex. Aqua Medic antiphos FE),
des zéolithes ou autres matériaux de filtration.
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Le réacteur doit étre placé dans un compartiment, ou il est a I'abri des grosses saletés. Sinon, il est
possible que ces saletés se retrouvent dans les espaces intermédiaires des matériaux de filtration
et se déposent dans la mousse du multiréacteur diminuant peu a peu le débit. Dans une telle
situation vous pouvez ouvrir le réacteur et rincer la mousse, éventuellement le matériau.

Si le réacteur n’est pas complétement rempli, il peut arriver que les substrats de filtration
tourbillonnent dans le réacteur. Ce mode de filtration peut étre souhaitable, mais dans le cadre
d’'un adsorbeur de phosphates, il est possible que I'eau devienne trouble suite au frottement. De
tels matériaux de filtration ne doivent pratiquement pas étre en mouvement ou uniguement utilisés
dans un lit fixe.

Si I'on veut éviter la turbidité due aux matériaux de filtration utilisés, p. ex. le charbon actif ou les
absorbant de phosphate il faut au préalable les rincer.

Il faut nettoyer la pompe en fonction des besoins. Il suffit de I'ouvrir selon Photo 4 et 5 puis de
nettoyer les différents éléments. Attention: Un niveau d’eau trop faible dans la bac de filtration
peut conduire a une marche a sec et ainsi a une surchauffe de la pompe. Lorsqu’il y a aspiration
d’air, ceci produit des dépots de sel et de calcaire dans le corps de pompe pouvant ainsi étre la
cause d’un arrét de la pompe.

Photo 4: Réacteur S - 1. Pompe 2. Rotor 3. Fermeture de la pompe 4. Fermeture de la pompe
5. Réglage
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Photo 5: Réacteur M - 1. Pompe 2. Rotor 3. Fermeture de la pompe 4. Réglage
3. Garantie

AB Aqua Medic GmbH donne une garantie de 12 mois a partir de la date d’achat sur tous les
défauts de matériau et de fabrication de I'appareil. La facture originale sert de preuve. Durant cette
période nous réparons gratuitement l'appareil avec des piéces neuves ou rénovées (hors frais de
transport). En cas de probléeme durant ou aprés la période de garantie avec votre appareil,
adressez vous a votre revendeur.

La garantie ne vaut que pour le premier acheteur. Elle ne couvre que les défauts de matériau ou de
fabrication pouvant survenir lors d’une utilisation normale. Elle ne couvre pas les dégats dus au
transport ou a une mauvaise manipulation, a la négligence, a une mauvaise installation ainsi qu’a
I'utilisation ou a la modification par des personnes non autorisées.

AB Aqua Medic GmbH n’est pas responsable en cas de dommages colatéraux, pouvant survenir
suite a l'utilisation de I'appareil.

AB Aqua Medic GmbH - Gewerbepark 24 - 49143 Bissendorf/Germany
- Sous réserve de modifications techniques - En date du 05/2014
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AQUAMEDIC

I multi reactor S+ M

Gebruikershandleiding NL

De Aqua Medic multi reactoren S en M zijn direct klaar voor gebruik in de filter tank, geschikt
voor zoet-en zeewater tot 350 of 500 I.

AB Aqua Medic GmbH
Gewerbepark 24, 49143 Bissendorf, Germany
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1. Gegevens

multi reactor

S

Afmetingen (L x B x H)

ca. 60 x 50 x 300 mm

ca. 80 x 60 x 420 mm

Inhoud

ca. 150 ml

ca. 350 ml

Netspanning

220 - 240 V / 50 - 60 Hz

220 - 240V / 50 - 60 Hz

Opgenomen vermogen

2,5 Watt

8 Watt

Pompvermogen

ca. 200 I/uur

ca. 350 l/uur

Voor aquarium grote

tot 350 |

tot 500 |

2. Ingebruikname

Foto 1: 1. Houder 2. Draaiknop (flowregelaar) 4. Afdichtringen 6. Uitstroomopening

Is de spons (3) vuil, moet de pomp worden uitgezet, het filter wordt geopend en de spons

gereinigd worden.

De multi reactoren S en M zijn ontworpen voor gebruik in de filter tank of aquarium. Met behulp
van de houder is deze te bevestigd op een verticale glasplaat van de multi reactor. De pomp moet
onderdompelen zijn in het water en mag geen lucht aanzuigen. De rest van de unit mag maximaal
tot aan de top uitlaatopeningen (6) onder gedompeld zijn. De dompeldiepte kan worden aangepast

met de klemschroef los te maken en het geheel beweegt in de houder.

Voor het vullen van het apparaat trek men de binnenbuis met de draai knop uit de buitenbuis.
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Foto 2: Regelen van de stroomsnelheid door het verhogen of verlagen van de spleetbreedte in de
reactor door de hendel van het apparaat te verdraaien. De pomp wordt eenvoudig aangesloten van
onderen. Dit is verstelbaar.

Foto 3: 1. Bevestigingsbout glas bevestiging 2. Bevestigingsbout buizen bevestigen 3. Externe
buis 4. Binnenbuis 5. Spons 6. Afsluiting binnenbuis

De multi reactoren S en M kunnen diverse materialen zoals actieve kool (bv. Aqua Medic Carbolit

4 mm), fosfaat absorptiemiddelen (zoals Aqua Medic antiphos FE), zeoliet en diverse andere
filtermaterialen gebruikt worden gevuld.
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De reactor moet in een ruimte staan waarin het wordt beschermd tegen grove vervuiling. Er is een
mogelijkheid dat deze grove vuil afgezet in de tussenruimten van het filtermateriaal komt en de
spons van de meervoudige reactoren en geleidelijk de stroming afneemt. In dat geval moet de
reactor worden geopend de spons, en mogelijk ook het materiaal worden afgespoeld.

Wordt de reactor is niet volledig gevuld, kan het gebeuren dat de filtermaterialen zijn werveld in de
reactor. Dit wervelbedproces wellicht wenselijk is, maar is het mogelijk dat dit troebelheid
veroorzaakt daarvoor mag het filter materiaal maar ligt bewegen. Dergelijke filtermaterialen
kunnen dan makkelijk worden verplaatst worden in een vast bed.

Als u de troebelheid wilt vermijden als gevolg van de gebruikte filtermaterialen, zoals actieve kool
of fosfaat absorber, moet je ze voor gebruik uitspoelen.

De pomp moet worden gereinigd indien nodig. Om dat te doen deze openen dienovereenkomstig
Foto 4 en 5, en het reinigen van de afzonderlijke componenten. Opmerking: Een te lage
waterstand in de filter tank kan leiden tot drooglopen en daarmee oververhitting van de pomp. Als
lucht wordt aangezogen, leidt dit tot zout en kalk aanslag in het pomphuis, die ook kan leiden tot
een falen van de pomp.

Foto 4: Reactor S - 1. Pomp 2. Propeller 3. Afsluiting behuizing 4. Pompkorf
5. Regulering
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Foto 5: Reaktor M - 1. Pomp 2. Propeller 3. Pompkorf 4. Regeling
3. Garantie

AB Aqua Medic GmbH geeft recht op 12 maanden garantie vanaf de aankoopdatum tegen alle
defecten in materiaal of afwerking van het apparaat. Garantie alleen door het bewijs van de
originele aankoopbon. Gedurende deze periode zullen wij het product gratis herstellen door het
installeren van set (exclusief verzendkosten) nieuwe of gereviseerde onderdelen. In het geval dat
er zich problemen voordoen met het apparaat tijdens of na de garantieperiode, neem dan contact
op met uw dealer.

Deze garantie geldt alleen voor de oorspronkelijke koper. Dit geldt alleen voor materiaal-en
fabricagefouten die zich voordoen bij normaal gebruik. Het geldt niet voor schade door transport of
ondeskundig gebruik, verwaarlozing, onjuiste installatie, alsmede interventies en veranderingen die
zijn gemaakt door niet-geautoriseerd personeel.

AB Aqua Medic GmbH is niet aansprakelijk voor enige indirecte schade veroorzaakt door het
gebruik van het apparaat.

AB Aqua Medic GmbH - Gewerbepark 24 - 49143 Bissendorf/Germany
- Technische wijzigingen voorbehouden - Stand 05/2014
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AQUAMEDIE

I multi reactor S+ M

Manual de Instrucciones ES

Los multi reactores S y M son reactores para su uso en el acuario o filtro sump y pueden ser
usados tanto en acuarios de agua dulce como salada de hasta 350 Itr / 90 gal o 500 ltr / 130 gal

respectivamente.

AB Aqua Medic GmbH
Gewerbepark 24, 49143 Bissendorf, Germany
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1. Informacion técnica:

multi reactor

S (200)

M (350)

Medidas (I x a x al)

aprox. 60 x 50 x 300 mm /
2.5x2x11.8in

aprox. 80 x 60 x 420 mm /
3x2.5x16.5in

Volumen

aprox. 150 ml /5 oz

aprox. 350 ml / 12 oz

Voltaje

220 - 240V / 50 - 60 Hz

220 - 240V / 50 - 60 Hz

Consumo eléctrico

2.5W

8 W

Caudal de la bomba

aprox. 200 I/h / 50 gph

aprox. 350 1/h / 90 gph

Tamafo del acuario

hasta 350 Itr / 90 gal

hasta 500 | / 130 gal

2. Arranque y funcionamiento

Foto 1: 1. Unidad de fijacién 2. Valvula de conexion (regulador de flujo) 4. Juntas 6. Salidas de

agua

Si la esponja (3) esta sucia y necesita ser limpiada, apague la bomba, abra el cuerpo del filtro y
limpie la esponja con agua.

Nuestros multi reactores S y M estan disefiados para operar ya sea directamente en el interior
del acuario o en el interior del filtro sump. Con la unidad de sujecién suministrada, el multi reactor
se puede montar horizontalmente en el cristal del acuario. La bomba necesita estar totalmente
sumergida para evitar la aspiracién de aire. El cuerpo entero puede ser sumergido hasta los puntos
de salida de agua (6) en la parte superior de la unidad. La profundidad de inmersion de la unidad
se puede ajustar mediante la apertura de la abrazadera de tornillo.
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Para llenar la unidad, tire de la tapa, adjunta a la cdmara, extrayéndola del tubo exterior.

Foto 2: La regulacion del flujo se lleva a cabo mediante el cambio de la apertura de la separacion
dentro del reactor, girando la perilla en la parte superior de la unidad. La bomba esta conectada en
la parte inferior de la unidad y se puede ajustar también.

Foto 3: 1. Tornillos para la sujecidn de la unidad al acuario 2. Tornillo de sujecién del cuerpo de la
unidad 3. Tubo exterior / cuerpo 4. Tubo interior 5. Esponja 6. Tapa de cierre del tubo interior

Los multi reactores S y M pueden ser empleados con diferentes medios filtrantes como carbdn

activado, (Ej. Aqua Medic carbolit, 4 mm), removedores de fosfatos y silicatos (ej. Aqua Medic
antiphos FE), zeolita y muchos otros.
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El reactor debe ser colocado en un area limpia y libre de suciedad. De lo contrario, la suciedad
puede acumularse en entre los materiales de filtro y en la esponja filtro reduciendo la velocidad de
flujo. En este caso, abrir el reactor y limpiar la esponja. Puede ser necesario enjuagar los medios
de filtracion también.

En caso de que el reactor no estd completamente lleno de medios de filtracion, puede causar que
se formen remolinos. En algunos casos se busca el llamado método de lecho fluidificado, pero con
medios de filtro tales como removedores de fosfato sera facil en gran medida enturbiar el agua.
Este tipo de medios de filtro sélo se debe remover ligeramente.

Con el fin de evitar la nubosidad causada por algunos materiales de filtracion tales como carbon
activado o removedores de fosfato, simplemente enjuague con agua antes de su uso con los
multireactores.

La bomba necesita ser limpiada segln sea necesario. El desmontaje se muestra en las fotos 4y 5y
cada parte se limpia de forma individual. Nota: Un bajo nivel de agua hace que la bomba funcione
en seco y causa dafios por sobrecalentamiento. Si la bomba esta succionando aire, podria dar lugar
a que la sal o depdsitos de calcio queden dentro de la carcasa del impulsor, lo que se traduce en el
fracaso de la bomba.

Foto 4: Reactor S - 1. Cuerpo de la bomba 2. Impulsor 3. Cubierta de la bomba 4. Tapa de la
bomba 5. Regulador de flujo
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Foto 5: Reactor M - 1. Bomba 2. Impulsor 3. Tapa de la bomba 4. Regulador de flujo
3. Garantia

En caso de cualquier defecto en los materiales o0 mano de obra que aparezca dentro de los doce
meses siguientes a la fecha de compra, AB Aqua Medic se compromete a reparar o, a nuestra
opcidn, sustituir, la pieza defectuosa de forma gratuita - siempre que el producto se ha instalado
correctamente, se utiliza para el objetivo para el que fue disefiado por nosotros, se utiliza de
acuerdo con las instrucciones de funcionamiento y se devuelve a portes pagados. Se requiere
prueba de compra mediante la presentacion de la factura original o recibo que indique el nombre
del concesionario , el nUmero de modelo y la fecha de compra o una tarjeta de garantia. Esta
garantia no puede aplicarse si el modelo o nimero de produccién ha sido alterado, borrado o
eliminado, si personas u organizaciones no autorizadas han ejecutado las reparaciones,
modificaciones o alteraciones o si el dafio ha sido causado por accidente, mal uso o negligencia.
Lamentamos que no podemos aceptar ninguna responsabilidad por cualquier pérdida subsiguiente.
Tenga en cuenta que el producto no esta defectuoso bajo los términos de esta garantia cuando el
producto o cualquiera de sus componentes no fue originalmente disefiado y/o fabricado para el
mercado en el que se utilice. Estas declaraciones no afectan a sus derechos legales como cliente.

AB Aqua Medic GmbH - Gewerbepark 24 - 49143 Bissendorf/Germany
- Cambios técnicos reservados - 05/2014
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AQUAMEDIE

I multi reactor S+ M

Instrukcja uzytkownika PL

Reaktory Aqua Medic multi reactor S i M sg reaktorami plug-and-play do uzycia wewnatrz
akwarium lub wewnatrz sumpa. Reaktory nadajg sie zaréwno do akwaridw morskich jak i
stodkowodnych o pojemnosciach do 350 litrdw (mniejszy model) i do 500 litréw (wiekszy model).

AB Aqua Medic GmbH
Gewerbepark 24, 49143 Bissendorf, Niemcy

26



1. Dane Techniczne:

multi reactor

S

Wymiary (dt x szer x wys)

okoto 60 x 50 x 300 mm / 2.5
Xx2x11.8in

okoto. 80 x 60 x 420 mm / 3
X2.5x16.5in

Pojemnosc¢

okoto. 150 ml / 5 oz

okoto. 350 ml / 12 oz

Zasialnie

220 - 240V / 50 - 60 Hz

220 - 240V / 50 - 60 Hz

Zuzycie mocy

2.5W

8 W

Wydajnos$¢ pompy

okoto 200 I/h / 50 gph

okoto. 350 I/h / 90 gph

Pojemnos¢ akwarium

do 350 Itr / 90 gal

do 5001/ 130 gal

2. Podlaczenie i dziatanie

Rys. 1: 1. Mocowanie 2. Pokretto (regulator przeptywu) 4. O-ring 6. Wyptywy

Jesli gabka (3) jest zabrudzona I musi zosta¢ wyczyszczona, odtacz pompe, otwdrz komore

reaktora I wyczys¢ gabke.

Nasze multi reactory S i M sg zaprojektowane aby pracowaé bezposrednio w akwarium lub w
zbiorniku filtracyjnym (sumpie). Dzieki dotaczonemu mocowaniu, multireactor mozna zamocowac
pionowo na szybie zbiornika. Pompa musi by¢ catkowicie zanurzona, aby unikngé¢ zasysania

powietrza. Cata komora reaktora moze by¢ zanurzona w wodzie do wysokosci wyptywow (6).
Wysokos$¢ zanurzenia mozna regulowac otwierajgc mocowanie.

Podczas napetniania urzadzenia wktadem, pociagnij raczkg znajdujacq sie na wewnetrznej tubie i

wyciagnij catosc.
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Rys. 2: Przeptyw reguluje sie przez zmiane szerokosci przerwy wewnatrz reaktora. Regulacji
dokonuje sie przekrecajac pokretto na gérze reaktora. Pompa jest podtaczona na dole I takze
mozna regulowac jej wydajnosc.

Rys. 3: 1. Sruba dociskowa do szyby zbiornika. 2. Sruba regulujaca komre reaktora
3. Zewnetrzna tuba 4. Wewnetrzna tuba 5. Gabka 6. Zamkniecie tuby

multi reactor S i M mogg by¢ uzywane z réznymi wkifadami filtrujgcymi, takimi jak Aqua Medic

Carbolit, absorbent fosforandw, krzemiandw, etc. np. Aqua Medic antiphos FE, zeolit, oraz wiele
innych.
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Reaktor powinien by¢ umieszczony w czystym miejscu, wolnym od zabrudzen. W innym przypadku
media filtracyjne mogtyby blokowac¢ przeptyw wewnatrz reaktora i obniza¢ jego wydajnos¢. W
przypadku zabrudzenia gabki lub medium nalezy je wyczysci¢. Niektéore media filtracyjne mogg
wymagacd przelania woda.

W przypadku, kiedy reaktor nie jest w petni zapetniony wktadem, wktad moze unosi¢ sie wewnatrz
reaktora. W przypadku niektorych zt6z jest to pozadany efekt. Wtedy filtr bedzie spetniat role filtra
fluidyzacyjnego. Niektore media nie nadajg sie do takiego dziatania i mogq zabrudza¢ wode (np.
aniphos Fe).

Aby unikna¢ zmetnienia wody, nalezy przptukiwa¢ media przed wtozeniem ich do reaktora.

Pompa multireactora powinna by¢ czyszczona w zaleznosci od potrzeb. W tym celu nalezy odtgczyc¢
pompe i rozebra¢ na elementy pierwsze tak, jak jest to pokazane na rys 4 i 5. Kazdg czes$¢ nalezy
wyczysci¢ oddzielnie. Uwaga: niski poziom wody moze doprowadzi¢ do pracy pompy na sucho i
doprowadzi¢ do uszkodzenia przez przegrzanie. Jesli pompa bedzie zasysata powietrze, na
fopatkach moze osadzad sie s6l i mogq tworzy¢ sie ztogi soli prowadzace do uszkodzenia.

Rys. 4: Reactor S - 1. Obudowa pompy 2. wirnik 3. mocowanie 4. obudowa
5. Regulator przeptywu
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Rys. 5: Reactor M - 1. pompa 2. wirnik 3. obudowa 4. regulator przeptywu
3. Gwarancja

Aqua Medic udziela gwarancji na usterki materiatéw i produktéw na okres 12 miesiecy od daty
zakupu. Jesli produkt jest uszkodzony, gwarant wedtug wiasnego uznania dokona naprawy lub
wymiany wadliwego towaru. Gwarancja, nie sa  objete uszkodzenia powstate w wyniku
nieodpowiedniej instalacji, nieodpowiedniego uzycia lub zmian dokonanych przez uzytkownika.
Aqua Medic nie odpowiada za jakiekolwiek powstate uszkodzenia spowodowane uzyciem produktu.
Gwarancja wazna jest jedynie wraz z dowodem zakupu. Z przykroscig informujemy, ze nie
jestedmy odpowiedzialni za straty posrednie i bezposrednie wynikajace z awarii sprzetu. Zadne z
powyzszych nie ma wptywu na statutowe prawa jakie przystugg Panstwu na mocy obowigzujacych
przepisow.

AB Aqua Medic GmbH - Gewerbepark 24 - 49143 Bissendorf/Germany
- Zastrzegamy prawo zmian - 05/2014
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AQUAMEDIE

I multi reactor S+ M

UHCcTpyKUuMa no akcriyataumm RUS

multi reactor S 1 M ot Aqua Medic 370 rotToBble K MNOAKIOYEHUIO DUNLTPbLI AN NMPUMEHEHUS B
MOPCKMX M NPECHOBOAHbIX akBapnyMax o6bémom ot 350 o 500 n.

AB Aqua Medic GmbH
Gewerbepark 24, 49143 Bissendorf, Germany
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1. laHHbIE:

multi reactor

S

Pasmep (4 x W X B)

oko0/10 60 x 50 x 300 MM

okono 80 x 60 x 420 MM

O6bEM

okosio 150 mn

okono 350 mn

HanpshxeHue

220 -240B /50 - 60 I'y

220 -240B /50 -60 Iy

MNoTpebnsemas MOLWHOCTb 2,5 Batr 8 BatT
MOLWHOCTb NMOMIbI okono 200 n/u okono 350 n/u
Ana akBapnyMmos Ao 350 n 00 500 n

2. BBoa B akcnayaTtauuio

dotvo 1: 1. [lepxartens 2. NMoBopoTHas pydka (perynsatop npoToka) 4. YNNoTHUTENbHble Konbua 6.

OTBOA BOAbI

Mpu 3arpsasHeHumn rybkum (3) Heo6Xo0AMMO OTKIOUNTL NOMMY, OTKPbITb GUABTP U NOYNCTUTL ry6KY.

PeakTtopbl multi reactoren S 1 M cnpoekTMpoBaHbl 419 UCMONb30BaHMS B akBapUyMHbIX GpunbTpax
WM HenocpeacCTBEHHO B akBapuyMmax. [pu nomowm pepxatens multi reactor 3akpennsercs Ha
BepTUKanbHOM cTekse. lToMna norpyxaeTca B BOAY TakK, YTO6bl UCKIOYMTL NoacacbiBaHMe BO3ayXa.
OcTtatok npubopa MoxeT 6biTb MOrpyxeH, camoe 6osbllee, A0 BEPXHUX CAUBHBLIX OTBepcTMil (6).
NybunHy NOrpy>XeHms MOXHO M3MEHSTb MPU MOMOLM KpPenéxHoro 605Ta, KOTOpPbIN MOXHO 0Cnabutb

W CABWHYTb B KPEMNieHnn Becb npunéop.

[ns HanonHeHus npubopa cneayeT BbiHYTb BHYTPEHHIOW Tpyby M3 BHEWHEW 3a BePXHIO

NMOBOPOTHYIO PYUKY.
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dDoTOo 2: YnpaBneHune npoToKOM NPOUCXOAUT BpalleHNeM KHOMKKW BBepXy peakTtopa. C eé noMouwbio
M3MeHsieTCca pasMep LWenu, 4Yyepes KOTOpyl npoxoauT Boga. llomna npocTo HajAeBaeTCHd CHU3Y
peakTopa. E€é Takxe MOXXHO HacTpauBaThb.

doto 3: 1. KpenéxHbii 601T ansa 3akpenneHns Ha ctekne 2. KpenéxHbii 600 onsa 3akpenneHus
Tpy6bl 3. BHewHsas Tpyba 4. BHyTpeHHAa Tpyba 5. N'ybka 6. Kpbilwka BHyTpeHHeN Tpy6bl

multi reactor S 1 M MOXHO HaMONHATb pa3NNYHbIMKM MaTepuanamun, TakKMMKU, Kak aKTUBMPOBAHHbI

yronb (Hanp. Aqua Medic carbolit 4 mm), abcopbeHTbl docdaTtoB (Hanp. Aqua Medic antiphos FE),
Zeolith nnu pasnunyHble gpyrne matepmansl.
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PeakTop cneayeT pa3MecTUTb B MecTe, rae OH 6yaeT 3alulWéH oT rpy6oii rpssv. B npoTuBHOM
C/ly4aeM CyLLecTByeT BepOSTHOCTb, 4TO KpynHasa rps3b 6yaeT cobupaTbCs B MOJSIOCTAX
dbunbTpylowlero Matepuana v rybke peakTopa, 4UTO BbI3OBET CHUXeHWe npoToka. Ecnn 3To
NpoOWU30LLI0, TO ClefyeT OTKPbITb PEaKTop M NPOMbITb MaTepuan u ryéky.

Ecnn peaktop He 3anosiHeH MOJIHOCTbK, TO MOXET MPOUCXOAUTb MOAHSATME W MNepeMelnBaHue
MaTepuana. Takolh cueHapuit MoXeT ObiTb XXenaTenbHbiM, HO MNpW MNpPUMEHEHMN abcopbeHToB
docdaTtoB MOXET NpOMCXOAUTb CUJIbHOE MOMYyTHEHMe BoAbl. [lo3ToMy Takue dunbTpyowme
MaTepuanbl cneayeT NpUMEHSATb NpyU HEGONbLIOM ABMXEHUN BOALI MW XECTKO MX 3aKpennaThb.

Ecnun Hy>KHO NPUMEHATbL TakMe MaTepuanbl, KakK, HarnpuMep, akTUBMPOBaHHbIWA Yronb Uan abcopbeHT
dochaToB, TO MX HYXHO NpeABapUTENLHO NMPOMbITL BO M36eXaHWE MOMYTHEHUS BOAbI.

Momny HeobxoAMMO Npu HEOBXOANMMOCTU UNCTUTL. AN 3TOro cnepyeT eé OTKPbITb Kak MokasaHo Ha
pucyHkax 4 u 5 n ounctutb getann. BHumaHume: CIMWIKOM HU3KWUI YpPOBEHb BOAbl B KOpobke
dunbTpa MOXET NpMBECTU K CyXOMy CTapTy MoMmnbl M eé neperpeBy. Ecnn nomna noacaceiBaet
BO34YyX, TO 3TO MPUBOAUT K OT/IOXKEHWUIO COMIN U U3BECTU B BMXPEBOW Kamepe, UYTO TakxXKe MoOXeT

npunBecCcTn K NoJOMKe.

®doT10o 4: Reaktor S - 1. Hacoc 2. KpbinbyaTka 3. Kpbilwka BuxpeBon kamepsbl 4. Kopobka dpunbTpa
5. YnpasneHune
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®doTvo 5: Reaktor M - 1. Hacoc 2. KpbinbyaTtka 3. Kopobka nomnel 4. YrnpaBrieHue
3. lFapaHTtusa

AB Aqua Medic GmbH paeTr 12 mMecsiueB rapaHTMuM C MOMEHTa MOKYMNKW Ha BCe MaTepuanbl U
KayecTBo cbopku npmbopa. NapaHTUNHBIM AOKYMEHTOM SBASIETCA OPUIMHAsbHbIM KacCoBbIA yek. B
TeyeHne rapaHTMMHOro Cpoka Mbl 6ecnnaTHO OTPEMOHTUPYEM MPOAYKT, 3aMeHUB AedeKTHble 4acTu
Ha HOBble WAM BOCCTaHoOBNEeHHble. CTOMMOCTb MepecblIkKM He Bo3Mewaetcd. B cnyvae
BO3HMKHOBEHMS NpobneM B Te4yeHWe UM NOCNe rapaHTMMHOro nepuoga obpatutecb, Noxanymncra, K
BaweMy aBTOpM3NpOBaHHOMY AUNEpPY.

DTa rapaHTusa OeWCTBUTENbHA TOMbKO AN NepBoro nokynaTtens. OHa MOKpbIBaeT TONbKO AedeKThbl
no MaTepuanaMm u 06paboTke, KOTOpble MOSIBATCA MPW UCMOSMb30BaHUM Npubopa Mo HasHaueHuio.
OHa He aeicTBUTENbHa NpuU NOBPEXAEHUSX MPU TPAHCNOPTUPOBKE UAN HEHaANEXALlUeM 06palleHuu,
XaNaTHOCTU, HEMPABWU/IbHOM MOHTAaXe, a TakXe Npu BMellaTebCTBE U U3MEHEHMUAX, NMPOU3BEAEHHbIX
B HECAHKUMOHMPOBAHHbIX MecTax.

AB Aqua Medic GmbH He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a MOBTOPHbIE MOBPEXAEHUS, BO3HMKAlOLWME MPU
Mcnosib3oBaHuu npubopa.

AB Aqua Medic GmbH - Gewerbepark 24 - 49143 Bissendorf/Germany

Mbl OCTaBnsieM 3a coboi NpaBO Ha BHECEHME TEXHUYECKNX A0paboToK
05/2014
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